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TERRACE+

PRODUCT OVERVIEW
1. Lampshade 
2. Rotary knob for lamp functions
3. LED indicator for Bluetooth status
4. Rotary knob for audio functions
5. Speaker

FIRST USE
We recommend you to fully charge Terrace+ before using it for the first time.
   1. Access the USB-C charging port by gently holding the lamp base then rotate the bottom of the lamp
       counterclockwise (A).
   2. Plug the provided USB Type-C cable into the USB-C charging port of Terrace+.
   3. Plug the other USB-C end into any DC 5V power supply charger.
A full charge cycle takes about 4 to 5 hours.

LED information (9)

OPERATING INSTRUCTIONS
Lamp features
   � Press and hold the lamp knob to turn ON/OFF the lamp.
   � Once switched ON, press the lamp knob 3 times to toggle between the different lighting modes: 
        O All-color mode
        O Special lighting effects mode
        O Warm and cool light mode
   � When in the selected mode, press the button once to toggle among colours or effects.
   � Turn the lamp knob clockwise to increase the brightness. Turn the lamp knob 
     counterclockwise to decrease it.

Audio features
Bluetooth pairing
   1. Press and hold the audio knob to turn ON/OFF the Bluetooth mode.
   2. The Bluetooth LED indicator will start flashing in blue.  
   3. On your mobile device, enable Bluetooth search & select LEXON TERRACE+ from the list.
   4. Start playing music! 

LED information (3)

Volume adjustment 
   � Turn the lamp knob clockwise to increase the volume. 
   � Turn the lamp knob counterclockwise to decrease the volume.

True Wireless Stereo (TWS technology)
Built-in TWS technology allows you to pair two Terrace+ together to enjoy stereo sound for an enhanced 
audio experience:

   1. Turn on both Terrace+ by long-pressing the audio knob. Make sure none of them is 
        connected to any other mobile device.
   2. Double press the audio knob of one of the two Terrace+. It will automatically search for the second 
       Terrace+and connect. A sound will indicate successful connection.
   3. Go into the Bluetooth® settings of your mobile device and turn on the Bluetooth® mode.
   4. Look for the LEXON TERRACE+ speaker in the Bluetooth® devices list.
   5. Once found, tap to connect. The speaker will emit a confirmation sound 
       when paired with your mobile device.

Pairing another mobile device
   1. Press the audio knob twice to unpair the Terrace+ speaker from any mobile device.
   2. Restart pairing process with another mobile device.

Power bank function
Important note: We strongly recommend connecting your Terrace+ to a power source when you are 
charging 1 or 2 devices, listening to music and/or when the lamp is switched ON.

   1. Access the USB charging ports by gently holding the lamp base and rotating the bottom of the lamp
       counterclockwise (A).
   2. Use the 2 USB-A ports (charging output) and/or the USB-C port (charging output & input) 
       to recharge your mobile devices. Multiple devices can be charged simultaneously.
   3. Make sure to use a power adapter (not supplied) that provides sufficient power for the number of
       mobile device you want to charge and enjoy lighting & audio functions at the same time.
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SAFETY PRECAUTIONS
   1. Use a power adapter (not supplied) that provides sufficient power for the number 
       of devices you want to charge.
   2. Keep the product away from heat sources like radiators, heaters and air ducts.
   3. Keep away from corrosive liquids.
   4. Do not  insert any conductive objects into the speaker, or charging port.
   5. Do not attempt to repair the speaker yourself; seek for professional service. 
   6. Do not expose the product to water during charging, as this could permanently damage
       the speaker or power source.

* may vary based on product use, light intensity set, light color selected and volume level

6. USB-A ports (charging output)

7. IN/OUT USB-C port (charging input & output)

8. LED indicator for battery status

9. LED indicator for charging status

Ready to pair

Connected

Charging (9)

Fully charged (9)

Power bank status (8)

Steady red light

OFF

LED 1: 25% battery level 

LED 2: 50% battery level 

LED 3: 75% battery level

LED 4: 100% battery level

Blinking blue

Solid blue

Material: Metal / ABS

Dimensions:

PRODUCT SPECIFICATIONS

 Ø3.94 x 8.89" / Ø10 x 22,6 cm 

Weight: 1.03 lbs / 470 g

Speaker power: 

Bluetooth range:
Bluetooth version: 5.0

 33 ft / 10m

2x 3W

Frequency response: 180Hz-20KHz

Battery type: Li-ion 4000 mAh

Battery voltage: 3.7V

Input: 5V-2A min

Max. lumen output: 150 lm

Light power: 5W max

Color temperature:

Warm light: 2700K

Cold white: 6500K

Battery life*: Up to 12h for light only / 

Up to 8h for audio only

Power bank output: 5V-2A

International warranty:

Operating temperature: 0°C - 35°C

 1 year
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Steady red light
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PORTUGUÊS

繁體中文

PRODUKTÜBERSICHT
1. Lampenschirm
2. Drehknopf für Lampenfunktionen
3. LED-Anzeige für Bluetooth-Status
4. Drehknopf für Audiofunktionen
5. Lautsprecher

ERSTMALIGE VERWENDUNG
Wir empfehlen Ihnen, die Terrace+ vor der ersten Verwendung vollständig aufzuladen:
   1. Lampenbasis festhalten und Unterseite der Lampe gegen den Uhrzeigersinn (A) drehen, um an
       den USB-C-Ladeanschluss zu gelangen.
   2. Mitgeliefertes USB-Kabel Typ C in den USB-C-Ladeanschluss der Terrace+ stecken.
   3. Das andere USB-C-Kabelende in ein beliebiges DC-5V-Ladegerät stecken.
Ein vollständiger Ladezyklus dauert etwa 4 bis 5 Stunden.

LED-Informationen (9)

BEDIENUNGSANLEITUNG
Features der Lampe
   � Lampenknopf gedrückt halten, um die Lampe EIN-/AUSZUSCHALTEN.
   � Nach dem EINSCHALTEN Lampenknopf 3 Mal drücken, um zwischen den verschiedenen
     Beleuchtungsmodi zu wechseln: 
        O Alle-Farben-Modus
        O Modus für spezielle Lichteffekte
        O Warm- und Kaltlichtmodus
   � Im gewählten Modus einmal auf den Knopf drücken, um zwischen den Farben oder Effekten
     umzuschalten.
   � Lampenknopf im Uhrzeigersinn drehen, um die Helligkeit zu erhöhen. Lampenknopf gegen den
     Uhrzeigersinn drehen, um sie zu verringern.

Audio-Features
Bluetooth-Kopplung
   1. Audioknopf gedrückt halten, um den Bluetooth-Modus EIN-/AUSZUSCHALTEN.
   2. Die LED-Anzeige für Bluetooth beginnt blau zu blinken.  
   3. Aktivieren Sie auf Ihrem mobilen Gerät die Bluetooth-Suche und wählen Sie LEXON TERRACE+ aus
       der Liste aus.
   4. Musik abspielen! 
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Lautstärkeregelung 
   � Lampenknopf im Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstärke zu erhöhen. 
   � Lampenknopf gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstärke zu verringern.

Echtes kabelloses Stereo (TWS-Technologie)
Mit der integrierten TWS-Technologie können Sie zwei Terrace+-Lautsprecher miteinander koppeln, um 
einen Stereo-Sound für ein verbessertes Klangerlebnis zu genießen:

   1. Beide Terrace+-Lautsprecher durch langes Drücken des Audioknopfes einschalten. Stellen Sie
       sicher, dass keiner von ihnen mit einem anderen mobilen Gerät verbunden ist.
   2. Den Audioknopf eines der beiden Terrace+-Lautsprecher doppelt drücken. Er sucht automatisch
       nach dem zweiten Terrace+-Lautsprecher und verbindet sich. Ein Ton zeigt die erfolgreiche
       Verbindung an.
   3. Gehen Sie zu den Bluetooth®-Einstellungen Ihres mobilen Gerätes und schalten Sie den
       Bluetooth®-Modus ein.
   4. Suchen Sie in der Liste der Bluetooth®-Geräte nach dem LEXON-TERRACE+-Lautsprecher.
   5. Wenn Sie ihn gefunden haben, tippen Sie drauf, um ihn zu verbinden. Der Lautsprecher gibt einen
       Bestätigungston ab, wenn er mit Ihrem mobilen Gerät gekoppelt ist.

Koppeln eines anderen mobilen Gerätes
   1. Audioknopf zweimal drücken, um den Terrace+-Lautsprecher von einem mobilen Gerät zu
       entkoppeln.
   2. Kopplungsprozess mit einem anderen Mobilgerät erneut starten.

Powerbank-Funktion
Wichtiger Hinweis: Wir empfehlen dringend, Ihr Terrace+-Gerät an eine Stromquelle anzuschließen, 
wenn Sie 1 oder 2 Geräte aufladen, Musik hören und/oder die Lampe EINGESCHALTET ist.

   1. Lampenbasis festhalten und Unterseite der Lampe gegen den Uhrzeigersinn (A) drehen, um an die
       USB-Ladeanschlüsse zu gelangen.
   2. Verwenden Sie die 2 USB-A-Anschlüsse (Ladeausgang) und/oder den USB-C-Anschluss
       (Ladeausgang und -eingang), um Ihre mobilen Geräte aufzuladen. Es können mehrere Geräte
       gleichzeitig aufgeladen werden.
   3. Stellen Sie sicher, dass Sie ein Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) verwenden, das
       ausreichend Strom für die Anzahl der Mobilgeräte liefert, die Sie aufladen möchten und nutzen Sie
       gleichzeitig die Licht- und Audiofunktionen.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
   1. Verwenden Sie ein Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten), das ausreichend Strom für die Anzahl
       der Geräte liefert, die Sie aufladen möchten.
   2. Produkt von Wärmequellen wie Heizkörpern, Heizgeräten und Luftkanälen fernhalten.
   3. Von ätzenden Flüssigkeiten fernhalten.
   4. Nicht auf das Produkt einschlagen und keine leitfähigen Gegenstände in den Lautsprecher oder in
       den Ladeanschluss hineinstecken!
   5. Versuchen Sie nicht, den Lautsprecher selbst zu reparieren; wenden Sie sich an einen fachmännis
       chen Service. 
   6. Setzen Sie das Produkt während des Ladevorgangs keinem Wasser aus, da dies den Lautsprecher
       oder die Stromquelle dauerhaft beschädigen könnte.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Material: Metall / ABS  Max. Lichtstrom: 150 lm
Größe: Ø 3,94 x 8,89” / Ø 10 x 22,6 cm  Lichtleistung: 5 W max 
Gewicht: 1,03 lb / 470 g  Farbtemperatur:
Bluetooth-Version: 5,0  Warmes Licht: 2700 K
Bluetooth-Reichweite: 33 ft / 10 m  Kaltweiß: 6500 K
Lautsprecherleistung: 2 x 3 W  Akkulaufzeit*: Bis zu 12 Std. bei nur Licht / 
Frequenzbereich: 180 Hz - 20 KHz  
Akkutyp: Li-Ion 4000 mAh  
Batteriespannung: 3,7 V  
Eingang: 

Bis zu 8 Std. bei nur Audio
Powerbank-Ausgang: 5 V-2 A
Betriebstemperatur: 0°C - 35°C

5 V / 2 A min  

* kann je nach Verwendung des Produkts, der eingestellten Lichtintensität, der gewählten Lichtfarbe und 

Internationale Garantie: 1 Jahr

der Lautstärke variieren.

CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO
1. Pantalla de lámpara 
2. Conmutador giratorio para las funciones de la lámpara

3. Indicador LED de estado del Bluetooth                                (salida y entrada de carga)
4. Conmutador giratorio para las funciones de audio
5. Altavoz

PRIMER USO
Le recomendamos que cargue completamente Terrace+ antes de usarlo por primera vez.
   1. Acceda al puerto de carga USB de tipo C sujetando con cuidado la base de la lámpara y, a
       continuación, girando la parte inferior de la lámpara en sentido antihorario (A).
   2. Conecte el cable USB de tipo C suministrado al puerto de carga USB de tipo C de Terrace+.
   3. Conecte el otro extremo del cable USB de tipo C a cualquier cargador de corriente continua de 5 V.
Para cargar por completo la batería se necesitarán entre 4 y 5 horas.

Información del LED (9)

INSTRUCCIONES DE USO
Funciones de la lámpara
   � Mantenga presionado el conmutador giratorio de la lámpara para encenderla o apagarla.
   � Una vez que esté encendida, presione el conmutador giratorio de la lámpara 3 veces para alternar
     entre los distintos modos de iluminación: 
        O Modo de opciones de color completas
        O Modo de efectos especiales de iluminación
        O Modo de luz cálida y fría
   � Cuando haya seleccionado el modo que desee, vuelva a presionar el botón para alternar entre los
     distintos colores o efectos.
   � Gire el conmutador giratorio de la lámpara en sentido horario para aumentar el brillo. Gírelo en sentido
     antihorario para reducirlo.

Funciones de audio
Emparejamiento Bluetooth®
   1. Mantenga presionado el conmutador giratorio de audio para encender o apagar el modo de
       Bluetooth.
   2. El indicador LED de Bluetooth comenzará a parpadear en azul.  
   3. Habilite la búsqueda de dispositivos Bluetooth en su dispositivo móvil y seleccione LEXON
       TERRACE+ en la lista.
   4. Ya puede comenzar a reproducir música. 

Información del LED (3)

Ajuste del volumen 
   � Gire el conmutador giratorio de la lámpara en sentido horario para subir el volumen. 
   � Gire el conmutador giratorio de la lámpara en sentido antihorario para bajar el volumen.

True Wireless Stereo (tecnología TWS)
La tecnología TWS integrada le permite emparejar dos Terrace+ para poder disfrutar de un sonido 
estéreo y obtener un sonido de más calidad:

   1. Mantenga presionado el conmutador giratorio de audio para encender ambos Terrace+. Asegúrese
       de que ninguno de los dos esté conectado a ningún otro dispositivo móvil.
   2. Presione dos veces el conmutador giratorio de audio de uno de los dos Terrace+. Este buscará
       automáticamente el segundo Terrace+ y se conectará a él. Un sonido indicará que la conexión se
       ha realizado de manera correcta.
   3. Entre en la configuración de Bluetooth® de su dispositivo móvil y encienda el modo de Bluetooth®.
   4. Busque el altavoz LEXON TERRACE+ en la lista de dispositivos Bluetooth®.
   5. Cuando lo encuentre en la pantalla, toque para conectarlo. El altavoz emitirá un sonido de
       confirmación cuando esté emparejado con su dispositivo móvil.

Emparejamiento de otro dispositivo móvil
   1. Presione dos veces el conmutador giratorio de audio para desemparejar el altavoz Terrace+ de todos 
los dispositivos móviles.
   2. Siga el proceso completo de emparejamiento para el dispositivo móvil que desee emparejar.

Función de batería externa
Nota importante: Le recomendamos encarecidamente que conecte Terrace+ a una fuente de 
alimentación cuando esté cargando uno o dos dispositivos, cuando esté escuchando música o cuando 
la lámpara esté encendida.

   1. Acceda a los puertos de carga USB sujetando con cuidado la base de la lámpara y girando la parte
       inferior de la lámpara en sentido antihorario (A).
   2. Utilice los dos puertos USB de tipo A (salida de carga) o el puerto USB de tipo C (salida y entrada
       de carga) para cargar sus dispositivos móviles. Se pueden cargar varios dispositivos a la vez.
   3. Asegúrese de utilizar un adaptador de corriente (no se suministra) que proporcione una alimentación
       suficiente para el número de dispositivos móviles que desee cargar y disfrute a la vez de las 
       funciones de iluminación y audio.

Información de los LED (8 y 9)

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
   1. Utilice un adaptador de corriente (no se suministra) que proporcione una alimentación suficiente para
       el número de dispositivos que desee cargar.
   2. Mantenga el producto alejado de fuentes de calor, como radiadores, calentadores y conductos de
       aire.
   3. Mantenga el producto alejado de los líquidos corrosivos.
   4. No golpee introduzca ningún objeto conductor en el altavoz o en el puerto de carga.
   5. No intente reparar el altavoz por su cuenta: acuda a un profesional. 
   6. No exponga el producto al agua durante la carga, ya que podrían dañarse de manera permanente
       el altavoz o la fuente de alimentación.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Material: metal/ABS  Flujo luminoso máx.: 150 lm
Dimensiones: Ø 10 x 22,6 cm (Ø 3,94 x 8,89 in) Potencia luminosa: 5 W máx. 
Peso: 470 g (1,03 lb)  Temperatura de color:
Versión de Bluetooth®: 5,0  Luz cálida: 2700K
Rango de alcance de Bluetooth: 33 ft (10 m) Blanco frío: 6500K
Potencia del altavoz: 2 x 3 W  Autonomía*: hasta 12 h solo con función de iluminación /
Respuesta en frecuencia 180 Hz - 20 KHz hasta 8 h solo con función de audio
Tipo de pilas: iones de litio, 4000 mAh  Salida de batería externa: 5 V - 2 A
Tensión de las pilas: 3,7 V  
Entrada: 

Temperatura de funcionamiento: 0-35 °C
5 V - 2 A mín.  Garantía internacional: 1 año

* Puede variar según el uso del producto, los ajustes de intensidad de la luz, el tono de luz seleccionado 
y el volumen.

Cargándose (9)

Carga completa (9)

Estado de la batería externa (8)

Luz roja fija

Apagados.

LED 1: Nivel de carga de la batería del 25 % 

LED 2: Nivel de carga de la batería del 50 % 

LED 3: Nivel de carga de la batería del 75 %

LED 4: Nivel de carga de la batería del 100 %

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1. Paralume 
2. Manopola girevole per le funzioni della lampada

3. Indicatore LED per lo stato del Bluetooth                     uscita di ricarica)
4. Manopola girevole per le funzioni audio
5. Altoparlante

PRIMO USO
Si consiglia di caricare la batteria completamente prima di usare Terrace+ per la prima volta.
   1. Accedere alla porta di ricarica USB-C tenendo delicatamente la base della lampada e poi ruotare la
       parte inferiore della lampada in senso antiorario (A).
   2. Collegare il cavo USB tipo-C fornito nella porta di ricarica di Terrace+.
   3. Collegare la parte finale del cavo USB-C a qualsiasi caricatore di alimentazione DC 5V.
Un ciclo di carica completo richiede circa 4-5 ore.

Informazioni sui LED (9)

ISTRUZIONI D’USO
Caratteristiche della lampada
   � Tenere premuto la manopola della lampada per accendere/spegnere la lampada.
   � Una volta accesa, premere 3 volte la manopola della lampada per passare tra le diverse modalità di
     illuminazione: 
        O Modalità tutto a colori
        O Modalità effetti speciali di illuminazione
        O Modalità luce calda e fredda
   � Nella modalità selezionata premere una volta il pulsante per passare da un colore all’altro o da un
     effetto all’altro.
   � Ruotare la manopola della lampada in senso orario per aumentare la luminosità. Ruotare la manopola
     della lampada in senso antiorario per diminuirla.

Caratteristiche audio
Accoppiamento di Bluetooth
   1. Tenere premuto la manopola dell’audio  per accendere/spegnere la modalità Bluetooth.
   2. L’indicatore LED del Bluetooth inizia a lampeggiare in blu.  
   3. Sul dispositivo mobile, attivare la ricerca Bluetooth e selezionare LEXON TERRACE+ dall’elenco.
   4. Iniziare a riprodurre la musica! 

Informazioni sui LED (3)

Regolazione del volume 
   � Ruotare la manopola della lampada in senso orario per aumentare il volume. 
   � Ruotare la manopola in senso antiorario per diminuire il volume.

True Wireless Stereo (tecnologia TWS)
La tecnologia TWS integrata consente di accoppiare due Terrace+ per godere un suono stereo e 
un’esperienza di audio migliorata:

   1. Accendere entrambi dispostivi Terrace+ premendo a lungo la manopola dell’audio. Assicurarsi che
       nessuno di essi siano collegato ad altri dispositivi mobili.
   2. Premere due volte la manopola dell’audio di uno dei due dispositivi Terrace+. Il sistema cercherà
       automaticamente il secondo. Terrace+ e connettere. Un suono indicherà l’avvenuta connessione.
   3. Andare sulle impostazioni del Bluetooth® del dispositivo mobile e attivare la modalità Bluetooth®.
   4. Cercare l’altoparlante di LEXON TERRACE+ nell’elenco dei dispositivi Bluetooth®.
   5. Una volta trovato, toccare per connettersi. L’altoparlante emetterà un suono di conferma di avvenuto
       accoppiamento con il dispositivo mobile

Accoppiamento di un altro dispositivo mobile
   1. Premere due volte la manopola audio per scollegare l’autoparlante Terrace+ da qualsiasi dispositivo
       mobile.
   2. Riavviare il processo di accoppiamento con un altro dispositivo mobile.

Funzione power bank
Nota importante: Si consiglia vivamente di collegare Terrace+ a una fonte di alimentazione quando si 
caricano 1 o 2 dispositivi, quando si ascolta musica e/o quando la lampada è accesa.

   1. Accedere alle porte di ricarica USB tenendo delicatamente la base della lampada e ruotando la parte
       inferiore in senso antiorario (A).
   2. Usare le 2 porte USB-A (uscita di ricarica) e/o la porta USB-C (uscita ed entrata di ricarica) per
       ricaricare i dispositivi mobili. Più dispositivi possono essere caricati simultaneamente.
   3. Assicurarsi di usare un adattatore di corrente (non in dotazione) che fornisca un’alimentazione
      sufficiente per il numero di dispositivi mobili che si desidera ricaricare e godere allo stesso tempo delle
      funzioni di illuminazione e di audio.

Informazioni sui LED (8 e 9)

PRECAUZIONI DI SICUREZZA
   1. Usare un adattatore di corrente (non in dotazione) che fornisca una potenza sufficiente per il numero
       di dispositivi che si desidera caricare.
   2. Tenere il prodotto lontano da fonti di calore come radiatori, stufe e condotti d’aria.
   3. Tenere lontano da liquidi corrosivi.
   4. Non inserire oggetti conduttivi nell’altoparlante o nella porta di ricarica.
   5. Non tentare di riparare l’altoparlante da soli; rivolgersi a un professionista. 
   6. Non esporre il prodotto all’acqua durante la ricarica per non danneggiare in modo permanente
       l’altoparlante o la fonte di alimentazione.

SPECIFICHE DI PRODOTTO

Materiale: Metallo / ABS  Uscita lumen massima: 150 lm

Dimensioni: Ø3,94 x 8,89” / Ø10 x 22,6 cm  Potenza luminosa: 5W max

Peso: 1,03 lbs / 470 g  Temperatura di colore:

Versione Bluetooth: 5,0  Luce calda: 2700K

Campo Bluetooth®: 33 ft / 10 m  Bianco freddo: 6500K

Potenza dell’altoparlante: 2x 3W  Durata della batteria*: Fino a 12 ore solo per la luce /

Risposta di frequenza: 180Hz-20KHz  Fino a 8 ore solo per l’audio

Tipo di batteria: Li-ion 4000 mAh  Uscita del power bank: 5V-2A

Voltaggio di batteria: 3,7V  

Entrata: 

Temperatura di funzionamento: 0°C - 35°C

5V-2A min   Garanzia internazionale: 1 anno

* può variare in base all’uso del prodotto, all’intensità della luce impostata, al colore della luce selezionato 
e al livello del volume.

Pronto per accoppiare

Collegato

In ricarica (9)

Carica completa (9)

Stato del power bank (8)

Luce rossa fissa

SPENTO

LED 1: 25% livello della batteria 

LED 2: 50% livello della batteria 

LED 3: 75% livello della batteria

LED 4: 100% livello della batteria

Blu lampeggiante

Blu fisso

In ricarica (9)

Carica completa (9)

Luce rossa fissa

SPENTO

RESUMO DO PRODUTO
1. Abat-jour 
2. Botão rotativo para funções de candeeiro
3. Indicador LED para estado do Bluetooth®
4. Botão rotativo para funções de áudio
5. Coluna de som

PRIMEIRA UTILIZAÇÃO
Recomendamos que carregue totalmente a Terrace+ antes de a utilizar pela primeira vez.
   1. Aceda à porta de carregamento USB-C segurando com cuidado na base do candeeiro e rodando-a
       para a esquerda (A).
   2. Ligue o cabo USB Type-C fornecido à porta de carregamento USB-C da Terrace+.
   3. Ligue a outra extremidade USB-C a qualquer carregador de alimentação CC de 5 V. 
Um ciclo de carga completo demora cerca de 4 a 5 horas.

Informações sobre o LED (9)

INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO
Funcionalidades de candeeiro
   � Prima continuamente o botão do candeeiro para LIGAR/DESLIGAR o candeeiro.
   � Uma vez LIGADO, prima o botão do candeeiro 3 vezes para alternar entre os diferentes modos de
     iluminação: 
        O Modo cor "sólida"
        O Modo efeitos de iluminação especiais
        O Modo luz quente e fresca
   � Quando estiver no modo selecionado, prima o botão uma vez para alternar entre cores ou efeitos.
   � Rode o botão do candeeiro para a direita para aumentar a luminosidade. Rode o botão do candeeiro 
     para a esquerda para diminui-lo.

Funcionalidades áudio
Emparelhamento por Bluetooth®
   1. Prima continuamente o botão de áudio para LIGAR/DESLIGAR o modo Bluetooth®.
   2. O indicador LED do Bluetooth® começa a piscar a azul.  
   3. No seu dispositivo móvel, ative a pesquisa Bluetooth® e selecione LEXON TERRACE+ da lista.
   4. Comece a reproduzir música! 

Informações sobre o LED (3)

Ajuste do volume 
   � Rode o botão do candeeiro para a direita para aumentar o volume. 
   � Rode o botão do candeeiro para a esquerda para diminuir o volume.

True Wireless Stereo (Tecnologia TWS)
A tecnologia TWS incorporada permite-lhe emparelhar duas Terrace+ e desfrutar de som estéreo para 
uma experiência sonora melhorada:

   1. Ligue as duas Terrace+ premindo continuamente o botão de áudio. Certifique-se de que nenhuma
       delas está ligada a qualquer outro dispositivo móvel.
   2. Prima duas vezes o botão áudio de uma das duas Terrace+. Esta irá procurar automaticamente a
       segunda Terrace+ e ligar-se. Um som indicará a ligação bem-sucedida.
   3. Aceda às definições de Bluetooth® do seu dispositivo móvel e ligue o modo Bluetooth®.
   4. Procure a coluna de som LEXON TERRACE+ na lista de dispositivos Bluetooth®.
   5. Assim que encontrar, toque nela para estabelecer a ligação. A coluna de som irá emitir um som de
       confirmação quando estiver emparelhada com o seu dispositivo móvel.

Emparelhar outro dispositivo móvel
   1. Prima o botão de áudio duas vezes para emparelhar a coluna de som Terrace+ a partir de qualquer
       dispositivo móvel.
   2. Reinicie o processo de emparelhamento com outro dispositivo móvel.

Função de powerbank
Nota importante: Recomendamos vivamente que ligue a sua Terrace+ a uma fonte de alimentação 
quando estiver a carregar 1 ou 2 dispositivos, a ouvir música e/ou quando o candeeiro está LIGADO.

   1. Aceda às portas de carregamento USB segurando com cuidado na base do candeeiro e rodando-a
       para a esquerda (A).
   2. Use as 2 portas USB-A (saída de carga) e/ou a porta USB-C (saída e entrada de carga) para
      recarregar os seus dispositivos móveis. Podem ser carregados vários dispositivos em simultâneo.
   3. Certifique-se de que utiliza um adaptador de alimentação (não fornecido) que forneça energia
     suficiente para o número de dispositivos móveis que pretende carregar e desfrute de funções de
     iluminação e áudio ao mesmo tempo.

Informações sobre o LED (8 e 9)

PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA
   1. Utilize um adaptador de alimentação (não fornecido) que forneça energia suficiente para o número
       de dispositivos móveis que pretende carregar
   2. Mantenha o produto afastado de fontes de calor como radiadores, aquecedores e condutas de ar.
   3. Mantenha afastado de líquidos corrosivos.
   4. Não insira quaisquer objetos condutores na coluna ou na porta de carregamento.
   5. Não tente reparar a coluna de som sozinho; procure um serviço profissional. 
   6. Não exponha o produto a água durante o carregamento, pois isto pode danificar permanentemente
       a coluna ou a fonte de alimentação.

ESPECIFICAÇÕES DO PRODUTO

Material: Metal / ABS  Saída de lúmen máx: 150 lm

Dimensões: Ø3,94 x 8,89" / Ø10 x 22,6 cm  Potência luminosa: 5W máx

Peso: 1,03 libras / 470 g  Temperatura da cor:

Versão Bluetooth®: 5.0  Luz quente: 2700 K

Alcance do Bluetooth®: 33 pés / 10 m  Branco frio: 6500 K

Potência da coluna: 2x 3W  Vida útil da bateria*: Até 12 h apenas para luz /

Resposta em frequência: 180 Hz–20 KHz Até 8 h apenas para áudio

Tipo de bateria: Ião de lítio de 4000 mAh Saída do powerbank: 5V - 2A

Tensão da bateria: 3,7 V  

Entrada: 

Temperatura de funcionamento: 0 °C - 35°C

5 V–2 A min  Garantia internacional: 1 ano

* pode variar de acordo com a utilização do produto, intensidade da luz definida, cor da luz selecionada 
e nível de volume

Pronto para emparelhar

Ligado

Em carregamento (9)

Totalmente carregado (9)

Estado do powerbank (8)

Luz vermelha contínua

DESLIGADO

LED 1: Nível de 25% de bateria  

LED 2: Nível de 50% de bateria 

LED 3: Nível de 75% de bateria

LED 4: Nível de 100% de bateria

Azul intermitente

Azul sólido

Em carregamento (9)

Totalmente carregado (9)

Luz vermelha contínua

DESLIGADO
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PRODUCTOVERZICHT
1. Lampenkap 
2. Draaiknop voor lampfuncties
3. LED-indicator bluetoothstatus
4. Draaiknop voor audiofuncties
5. Luidspreker

EERSTE GEBRUIK
Wij adviseren Terrace+ volledig te laden vóór het eerste gebruik.
   1. Toegang tot de USB-C-laadpoort door de lampvoet voorzichtig vast te houden en de voet van de
       lamp dan linksom (A) te draaien.
   2. Sluit de meegeleverde USB type C-kabel aan op de laadpoort van Terrace+.
   3. Sluit het andere einde van de USB-C aan op een DC 5V stroomvoorziening.
Een volledige oplaadcyclus duurt circa 4 tot 5 uur.

LED-informatie (9)

BEDIENINGSINSTRUCTIES
Lampfuncties
   � Houd de lampknop ingedrukt om de lamp AAN/UIT te schakelen.
   � Druk, zodra op AAN gezet, de lampknop 3 keer om te wisselen tussen de verschillende verlichtings
     modi: 
        O Alle-kleurenmodus
        O Speciale lichteffectenmodus
        O Warm en koel lichtmodus
   � Druk in de geselecteerde modus eenmaal op de knop om kleuren of effecten te wisselen.
   � Draai de lampknop rechtsom om de helderheid te verhogen. Draai de lampknop linksom om deze te
     verminderen.

Audiofuncties
Bluetooth®-koppeling
   1. Houd de audioknop ingedrukt om de bluetoothmodus AAN/UIT te schakelen.
   2. De bluetooth LED-indicator begint blauw te knipperen.  
   3. Open bluetooth op uw mobiele apparaat en selecteer LEXON TERRACE+ in de lijst.
   4. Start het afspelen van muziek! 

LED-informatie (3)

Volumeaanpassing 
   � Draai de lampknop rechtsom om het volume te verhogen. 
   � Draai de lampknop linksom om het volume te verlagen.

True Wireless Stereo (TWS-technologie)
Ingebouwde TWS-technologie staat u toe twee Terrace+ te koppelen en te genieten van stereogeluid 
voor een verbeterde audio-ervaring:

   1. Schakel beide Terrace+ in door lang drukken van de audioknop. Zorg ervoor, dat geen van hen is
       verbonden met een ander mobiel apparaat.
   2. Druk twee keer op de audioknop van de twee Terrace+. Hij zal automatisch zoeken naar de tweede. 
       Terrace+ en verbinden. Een geluid geeft de succesvolle verbinding aan.
   3. Ga naar de bluetooth®-instellingen van uw mobiele apparaat en schakel de bluetooth®-modus in.
   4. Zoek de LEXON TERRACE+ luidspreker in de bluetooth®-apparatenlijst.
   5. Tik op Verbind zodra deze is gevonden. De luidspreker laat een bevestigingsgeluid horen zodra hij
       is gekoppeld met uw mobiele apparaat.

Koppelen van een ander mobiel apparaat
   1. Druk twee keer op de audioknop om de Terrace+ luidspreker los te koppelen van een mobiel
       apparaat.
   2. Herstart de koppeling met een ander mobiel apparaat.

Powerbankfunctie
Belangrijke opmerking: Wij adviseren ten stelligste uw Terrace+ te verbinden met een stroombron 
wanneer u 1 of 2 apparaten oplaadt, muziek luistert en/of indien de lamp is ingeschakeld.

   1. Toegang tot de USB-C-laadpoorten door de lampvoet voorzichtig vast te houden en de voet van de
       lamp dan linksom (A) te draaien.
   2. Gebruik de 2 USB-A-poorten (laaduitgang) en/of de USB-C-poort (laaduitgang & ingang) om uw
       mobiele apparaten te laden. Er kunnen meerdere apparaten gelijktijdig worden geladen.
   3. Zorg ervoor een voedingsadapter (niet meegeleverd) te gebruiken die voldoende vermogen levert
       voor het aantal mobiele apparaten dat u wilt opladen en geniet tegelijkertijd van verlichting &
       audiofuncties.

LED-informatie (8 & 9)

VEILIGHEIDSMAATREGELEN
   1. Gebruik een voedingsadapter (niet meegeleverd) die voldoende vermogen levert voor het aantal
       apparaten dat u wilt opladen.
   2. Houd het product uit de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, heaters en luchtkanalen.
   3. Houd uit de buurt van corrosieve vloeistoffen.
   4. Steek geen geleidende oorwerpen in de luidspreker of de laadingang
   5. Probeer de luidspreker niet zelf te repareren; zoek een professionele service. 
   6. Stel het product tijdens het opladen niet bloot aan water, omdat dit permanente schade kan
       veroorzaken aan de luidspreker of de stroombron.

PRODUCTSPECIFICATIES

Materiaal: Metaal / ABS  Max. lichtsterkte (lumen): 150 lm

Afmetingen: Ø3,94 x 8,89" / Ø10 x 22,6 cm  Lichtvermogen: 5W max

Gewicht: 1,03 lbs / 470 g  Kleurtemperatuur:

Bluetooth®-versie: 5,0  Warm licht: 2700K

Bluetooth® bereik: 33 ft/10 m  Koud wit: 6500K

Vermogen luidspreker: 2 x 3 W  Batterijgebruiksduur*: Tot 12h voor alleen licht /

Frequentierespons: 180 Hz - 20 KHz  Tot 8h voor alleen audio

Batterijtype: Li-ion 4000 mAh  

  

  

Batterijspanning: 3,7 V

Ingang: 5V-2A min 

* kan variëren op basis van het productgebruik, ingestelde lichtintensiteit, geselecteerde lichtkleur en 

Powerbankuitgang: 5 V-2 A

Bedrijfstemperatuur: 0 °C – 35 °C 

Internationale garantie: 1 jaar

volumeniveau

Klaar voor koppelen

Verbonden

Opladen (9)

Volledig opgeladen (9)

Powerbankstatus (8)

Continu rood licht

UIT

LED 1: 25% batterijniveau 

LED 2: 50% batterijniveau 

LED 3: 75% batterijniveau

LED 4: 100% batterijniveau

Knippert blauw

Continu blauw

ÜRÜN TANITIMI
1. Abajur 
2. Lamba işlevleri için döner düğme
3. Bluetooth durumu için LED gösterge
4. Ses işlevleri için döner düğme
5. Hoparlör

Terrace+ ürününü ilk kez kullanmadan önce tam olarak şarj etmenizi öneririz:
   1. Lamba tabanını hafifçe tutarak USB-C şarj bağlantı noktasına erişin ve ardından lambanın altını saat
        yönünün tersine döndürün (A).
   2. Birlikte verilen USB Type-C kablosunu Terrace+'nin USB-C şarj bağlantı noktasına takın.
   3. Diğer USB-C ucunu herhangi bir DC 5V güç kaynağı şarj cihazına takın.
Tam şarj döngüsü yaklaşık 4 ila 5 saat sürer.

LED bilgisi (9)

Lamba özellikleri
   • Lambayı AÇMAK/KAPATMAK için lamba düğmesini basılı tutun.
   • AÇIK konuma getirildikten sonra, farklı aydınlatma modları arasında geçiş yapmak için lamba düğmesine 3
     kez basın: 
        O Tüm renkler modu
        O Özel aydınlatma efektleri modu
        O Sıcak ve soğuk ışık modu
   • Seçilen moddayken, renkler veya efektler arasında geçiş yapmak için düğmeye bir kez basın.
   • Parlaklığı artırmak için lamba düğmesini saat yönünde çevirin. Azaltmak için lamba düğmesini saat yönünün
     tersine çevirin.

Ses özellikleri

   1. Bluetooth modunu AÇMAK/KAPATMAK için lamba düğmesini basılı tutun.
    2. Bluetooth LED göstergesi mavi renkte yanıp sönmeye başlar.  
    3. Mobil cihazınızda Bluetooth aramayı etkinleştirin ve listeden LEXON TERRACE+ öğesini seçin.
   4. Müzik çalmaya başlayın! 

LED bilgisi (3)

   • Sesi artırmak için lamba düğmesini saat yönünde çevirin. 
   • Sesi azaltmak için lamba düğmesini saat yönünün tersine çevirin.

Gerçek Kablosuz Stereo (TWS teknolojisi)
Dahili TWS teknolojisi, gelişmiş bir ses deneyimi için iki Terrace+ ürününü eşleştirerek stereo sesin keyfini 
çıkarmanızı sağlar:

   1. Ses düğmesine uzun basarak her iki Terrace+ cihazını da açın. Hiçbirinin başka bir mobil cihaza bağlı
       olmadıklarından emin olun.
   2. İki Terrace+ ürününden birinin ses düğmesine çift basın. Otomatik olarak ikinci Terrace+ cihazını arayacak ve
        bağlanacaktır. Sesli bir uyarı bağlantının başarılı olduğunu gösterecektir.
   3. Mobil cihazınızın Bluetooth® ayarlarına gidin ve Bluetooth® modunu açın.
   4. Bluetooth® cihazlar listesinde LEXON TERRACE+ hoparlörü arayın.
   5. Bulunduğunda, bağlanmak için dokunun. Hoparlör, mobil cihazınızla eşleştirildiğinde bir onay sesi verir.

   1. Terrace+ hoparlörün herhangi bir mobil cihazla eşleşmesini kaldırmak için ses düğmesine iki kez basın.
   2. Eşleştirme işlemini başka bir mobil cihazla yeniden başlatın.

Önemli Not: Terrace+ ürününüzü 1 veya 2 cihazı şarj ederken, müzik dinlerken ve/veya lamba AÇIK 
durumdayken bir güç kaynağına bağlamanızı önemle tavsiye ederiz.

   1. Lamba tabanına hafifçe tutarak ve lambanın alt kısmını saat yönünün tersine döndürerek (A) USB şarj
       bağlantı noktalarına erişin.
   2. Mobil cihazlarınızı şarj etmek için 2 USB-A bağlantı noktasını (şarj çıkışı) ve/veya USB-C bağlantı noktasını
       (şarj çıkışı ve girişi) kullanın. Aynı anda birden fazla cihaz şarj edilebilir.
   3. Şarj etmek ve aynı zamanda aydınlatma ve ses işlevlerini kullanmak istediğiniz mobil cihaz sayısına yeterli
       miktarda güç sağlayan bir güç adaptörü (ürünle birlikte verilmez) kullandığınızdan emin olun.

LED bilgisi (8 & 9)

   1. Şarj etmek istediğiniz cihaz sayısına yeterli miktarda güç sağlayan bir güç adaptörü (ürünle birlikte verilmez)
        kullanın.
   2. Ürünü radyatörler, ısıtıcılar ve hava kanalları gibi ısı kaynaklarından uzak tutun.
   3. Aşındırıcı sıvılardan uzak tutun.
   4. Ürüne ciddi şekilde vurmayın ve hoparlöre ya da şarj portuna iletken nesneler yerleştirmeyin.
   5. Hoparlörü kendiniz onarmaya çalışmayın; profesyonel servise başvurun. 
   6. Ürün şarj olurken suya maruz bırakmayın; aksi takdirde hoparlöre veya güç kaynağına kalıcı hasar verebilir.

Malzeme: Metal / ABS  150 lm

Ebatlar: Ø3,94 x 8,89 inç / Ø10 x 22,6 cm   5W maks

1,03 lb / 470 g  

Bluetooth® versiyonu: 5,0  2700K

33ft / 10 m  6500K

Hoparlör gücü: 2x 3W  Pil ömrü*: Yalnız ışık için 12 saate kadar /

180 Hz - 20 KHz  Yalnız ses için 8 saate kadar

Pil türü: Li-iyon 4000 mAh  5V-2A

3.7V   0°C - 35 °C

5V-2A dk   1 yıl

* ürün kullanımına, ayarlanan ışık yoğunluğuna, seçilen ışık rengine ve ses seviyesine bağlı olarak değişebilir

Power bank durumu (8)

Sabit kırmızı ışık

KAPALI

LED 1: %25 pil seviyesi 

LED 2: %50 pil seviyesi 

LED 3: %75 pil seviyesi

LED 4: %100 pil seviyesi
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INFORMACJE OGÓLNE
1. Klosz lampy 
2. 
3. 
4. 
5. 

   1. 

   2. 
   3. 

Diody LED — informacje (9)

Funkcje lampy

        O Tryb kolorowy
        O 

        O 

Funkcje audio
Parowanie Bluetooth
   1. 
   2. 
   3. 
       TERRACE+.
   4. 

Diody LED — informacje (3)

   � 

True Wireless Stereo (Technologia TWS)

   1. 

   2. 

   3. 
   4. 
   5. 

   1. 

   2. 

   1. 

   2. 

   3. 

Diody LED — informacje (8 i 9)

   1. 

   2. 
   3. 
   4. 
   5. 
   6. 

DANE TECHNICZNE

Metal / ABS  150 lm

Wymiary: Ø 3,94 x 8,89" / Ø 10 x 22,6 cm  Maks. 5 W

Masa: 470 g   Temperatura barw:

Wersja Bluetooth®: 5.0  2700 K

10 m  6500K

2 x 3 W  

180 Hz – 20 kHz do 8 godzin w samym trybie audio

Rodzaj baterii: Litowo-polimerowa, 4000 mAh 5 V–2 A

3,7V  0°C – 35°C

5V-2A min.  1 rok

Gotowe do sparowania
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Rotes Dauerlicht

AUS

Wird geladen (9)

Vollständig geladen (9)

Blinkt blau

Dauerhaft blau

Zum Koppeln bereit

Verbunden

Rotes Dauerlicht

AUS

LED 1: 25 % Akkustand 

LED 2: 50 % Akkustand 

LED 3: 75 % Akkustand

LED 4: 100 % Akkustand

Wird geladen (9)

Vollständig geladen (9)

Powerbank-Status (8)

Opladen (9)

Volledig opgeladen (9)

Continu rood licht

UIT
Luz roja fija

Apagados.

Cargándose (9)

Carga completa (9)

Luz azul intermitente

Luz azul fija

Listo para el emparejamiento

Conectado

充電中（9）
充滿電（9）

אור אדום יציב

כבוי

(9

(9

EUROPEAN UNION
CE DIRECTIVE
LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The complete declaration of conformity is available at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ukca-terraceplus.pdf

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The 
device can be used in portable exposure conditions without restriction.
LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions pertinentes de la directive Directive 2014/53/EU.
La déclaration de conformité complète est disponible sur :
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ukca-terraceplus.pdf
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matière d'exposition 
aux radiofréquences. L'appareil peut être utilisé sans restriction dans des conditions 
d'exposition portable.

UK CONFORMITY ASSESSMENT 
The device is in compliance with the essential requirements and other relevant 
provisions of the UK Radio Equipment Regulations SI 2017:1206 (as amended).

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The 
device can be used in portable exposure conditions without restriction.

Declaration of Conformity:
Hereby, LEXON declares that the product LA134 is in compliance with the following 
Regulations: Radio Equipment Regulations 2017, Electrical Equipment (Safety) 
Regulations 2016 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in 
Electrical and Electrical Equipment 2012. The Full test of the UK declaration of 
conformity is available at the following internet address:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ukca-terraceplus.pdf

Bluetooth：
Transmitter power：-6.78dBm(for EU/UK only)
RX Frequency Range: 2400-2480MHz

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION 
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal 
system, the following applies: electrical and electronic devices may not be dis-posed of 
with domestic waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic 
device at the end of their service lives to the public collecting points set up for this 
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective 
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates 
that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or 
other forms of utilizing old devices, you are making an important contribution to 
protecting our environment. 

USA - FCC STATEMENT 
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. Notice:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void your authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
RF exposure statements
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction. 

CANADIAN COMPLIANCE STATEMENT 
This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject 
to the following two conditions:
1) This device may not cause interference, and
2) This device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device. 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 
fonctionnement.
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with 
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). 
Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause interference.
This device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device. 
RF exposure statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction.
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux 
RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de 
provoquer un fonctionnement indésirable de l'appareil.
Déclaration d'exposition RF:
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. 
L'appareil peut être utilisé dans des conditions d'exposition portable sans restriction.

VUE D'ENSEMBLE
1. Abat-jour
2. Bouton rotatif pour les fonctions de la lampe
3. Indicateur LED pour le statut Bluetooth 
4. Bouton rotatif pour les fonctions audio
5. Haut-parleur

PREMIÈRE UTILISATION
Nous vous recommandons de charger complètement le Terrace+ avant de l'utiliser pour la première fois. 
   1. Accédez au port de charge USB-C en tenant délicatement la base de la lampe puis en tournant le 
       bas de la lampe dans le sens inverse des aiguilles d'une montre (A).
   2. Branchez le câble USB Type-C fourni dans le port de charge USB-C de Terrace+. 
   3. Branchez l'autre extrémité USB-C sur n'importe quel adaptateur secteur délivrant au moins 5V.
Un cycle de charge complet dure environ 4 à 5 heures.

LED information (9)

INSTRUCTIONS D'UTILISATION 
Fonction lampe
   � Appuyez sur le bouton de la lampe et maintenez-le enfoncé pour allumer/éteindre la lampe.
   � Une fois la lampe allumée, appuyez 3 fois sur le bouton de la lampe pour basculer entre les différents 
      modes d'éclairage 
        O Mode toutes couleurs
        O Mode effets lumineux spéciaux 
        O Mode lumière chaude et froide
   � Dans le mode sélectionné, appuyez une fois sur le bouton pour passer d'une couleur à une autre ou 
     d'un effet à un autre. 
   � Tournez le bouton de la lampe dans le sens des aiguilles d'une montre pour  augmenter la luminosité
  .  Tournez le bouton de la lampe dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour diminuer la
     luminosité.

Fonction audio
Jumelage Bluetooth
   1. Appuyez sur le bouton audio et maintenez-le enfoncé pour activer/désactiver le mode Bluetooth.
   2. L'indicateur LED Bluetooth commence à clignoter en bleu.
   3. Sur votre appareil mobile, activez la recherche Bluetooth et sélectionnez LEXON TERRACE+ dans 
       la liste. 
   4. Lancez votre musique! 

Information voyant LED (3)

Réglage du volume
   � Tournez le bouton de la lampe dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter le volume.
   � Tournez le bouton de la lampe dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour diminuer le
     volume.

Stéréo sans fil (technologie TWS)
La technologie TWS intégrée vous permet de coupler deux Terrace+ pour profiter d'un son stéréo et 
d'une expérience audio améliorée :

   1. Allumez les deux Terrace+ en appuyant longuement sur le bouton audio. Assurez-vous qu'aucun
       d'entre eux n'est connecté à un autre appareil mobile.
   2. Appuyez deux fois sur le bouton audio de l'un des deux Terrace+. Il recherchera automatiquement la
      deuxième Terrasse+ et se connectera. Un son indiquera que la connexion est réussie.
   3. Accédez aux paramètres Bluetooth® de votre appareil mobile et activez le mode Bluetooth®.
   4. Recherchez l'enceinte LEXON TERRACE+ dans la liste des appareils Bluetooth®.
   5. Une fois l'enceinte trouvée, sélectionnez-la pour la connecter. L'enceinte émet un son de
       confirmation lorsqu'elle est associée à votre appareil mobile.

Connexion avec un autre appareil mobile
   1. Appuyez deux fois sur le bouton audio pour dissocier l'enceinte Terrace+ de tout appareil mobile.
   2. Recommencez le processus d'appairage avec un autre appareil mobile.

Fonction batterie externe
Remarque importante  nous vous recommandons vivement de connecter votre Terrace+ à une 
source d'alimentation lorsque vous chargez 1 ou 2 appareils, que vous écoutez de la musique et/ou que 
la lampe est allumée.

   1. Accédez aux ports de charge USB en tenant délicatement la base de la lampe et en tournant le bas
       de la lampe dans le sens inverse des aiguilles d'une montre (A).
   2. Utilisez les 2 ports USB-A (sortie de charge) et/ou le port USB-C (sortie de charge et entrée) pour
       recharger vos appareils mobiles. Plusieurs appareils peuvent être rechargés simultanément.
   3. Assurez-vous d'utiliser un adaptateur de courant (non fourni) qui fournit suffisamment de puissance
       pour le nombre d'appareils mobiles que vous souhaitez charger et profiter des fonctions d'éclairage
      et d'audio en même temps

Information voyant LED (8 & 9)

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ
   1. Utilisez un adaptateur d'alimentation (non fourni) qui fournit une puissance suffisante pour le nombre
       d'appareils que vous souhaitez charger.
   2. Tenez le produit éloigné des sources de chaleur telles que les radiateurs, les appareils de chauffage
       et les conduits d'air.
   3. Tenez-le à l'écart des liquides corrosifs.
   4. N'insérez pas d'objets conducteurs dans le haut-parleur ou le port de charge.
   5. N'essayez pas de réparer le produit vous-même ; faites appel à un professionnel.
   6. N'exposez pas le produit à l'eau pendant la charge, car cela pourrait endommager de façon
       permanente le haut-parleur ou la source d'alimentation.

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT

Matériaux: Métal / ABS  Puissance lumineuse: 150 lm
Dimensions: Ø10 x 22,6 cm   Température de couleur: 
Poids: 470 g   Lumière chaude : 2700K 
Version Bluetooth: 5.0  Blanc froid : 6500K
Portée Bluetooth: 10m   Autonomie* : Jusqu'à 12 heures pour la  
Enceinte: 2x 3W                                                                     lumière uniquement 
Réponse en fréquence: 180Hz-20KHz  
Sortie port batterie externe : 

Jusqu'à 8 heures pour l'audio uniquement
5V-2A   Température de fonctionnement : 0°C - 

Tension de la batterie: 
Type de batterie: Li-ion 4000 mAh                                         35°C

3.7V   
Entrée: 

Garantie internationale : 1 

anc
5V-2A min

Puissance de charge sans fil: 5W max
 
* peut varier en fonction de l'utilisation du produit, de l'intensité lumineuse réglée, de la couleur de la 
lumière sélectionnée et du niveau de volume.

6. Ports USB-A (sortie de charge) 
7. Port USB-C (entrée et sortie de charge) )
8. Indicateur LED pour le statut de la batterie
9. Indicateur LED pour le statut de charge

Charge en cours (9)

Pleinement chargée (9)

LED rouge fixe

LED éteinte

Prêt à jumeler 

Connectée 

LED bleue clignotante

LED bleue fixe

LED rouge fixe

LED éteinte

LED 1 : 25% du niveau de la batterie 

LED 2 : 50% du niveau de la batterie 

LED 3 : 75% du niveau de la batterie 

LED 4 : 100% du niveau de la batterie

Charge en cours 

Pleinement chargée

Statut batterie externe

6. USB-A-Anschlüsse (Ladeausgang)

7. IN/OUT USB-C-Anschluss (Ladeeingang und -ausgang)

8. LED-Anzeige für Akkustatus

9. LED-Anzeige für Ladestatus

6. USB-A-poorten (laadcapaciteit)

7. IN/OUT USB-C-poort (laad ingang & uitgang)

8. LED-indicator voor batterijstatus

9. LED-indicator voor laadstatus

6. Porte USB-A (uscita di ricarica)

7. Porta USB-C ENTRATA/USCITA (ingresso e

8. Indicatore LED per lo stato della batteria

9. Indicatore LED per lo stato di carica

6. Puertos USB de tipo A (salida de carga)

7. Puerto USB de tipo C de entrada/salida

 

8. Indicador LED de estado de la batería

9. Indicador LED de estado de carga

6. Portas USB-A (saída de carga)

7. Porta USB-C de ENTRADA/SAÍDA (entrada e saída de carga)

8. Indicador LED para estado da bateria

9. Indicador LED para estado de carregamento

6. 

7. 

8. 

9. 

6.

7.
6.

7.

6.

7.
6. 

7.

USB-A  .6
USB-C  .7

LED  .8
LED  .9

USB-A  .6
USB-C  .7

LED  .8
LED  .9

6. 
7. 
8. 
9. 

6. 
7. 
8. Pil durumu için LED gösterge
9. 

6. 

7.
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-terraceplus.pdf

https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-terraceplus.pdf

https://manuals.plus/m/47b02ec8e22b9a82fcf0be5e2c3f749dd518550f62cd976ab398d5e043fdbc25

